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Mikhail Bulgakov

(1861-1940)
(Russian novelist, b. Kiev, degree in medicine 1916, physician at Smolensk, White Russian army 1919, m. Tatiana Lappa, journalist and dramatist in Moscow 1921-, comic sketches in Gudok, 1926 searched and harassed by authorities and press; suffered and died from congenital nephrosclerosis)
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